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שִׁמְעוּ־1
จงฟงั
H8085

א נָ֕
เถิด
H4994

אֵ֥ת
()
H0853

אֲשֶׁר־
สิง่ท่ี

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

אֹמֵר֑
ตรสั
H0559

קוּ֚ם
จงลกุขึ้น

יב רִ֣
โต้แยง้
H7378

אֶת־
ต่อ
H0854

ים הֶהָרִ֔
ภเูขา–ทัง้หลาย
H2022

עְנָה וְתִשְׁמַ֥
และให–้เนินเขา–ได้ยนิ
H8085

הַגְּבָע֖וֹת
เนินเขา–ทัง้หลาย
H1389

ךָ׃ קוֹלֶֽ
เสยีง–ของเจา้

บดันี้ พวกเจา้จงฟงัสิง่ท่ีพระเยโฮวาหต์รสั จงลกุขึ้น แถลงคดีของเจา้ต่อหน้าภเูขาทัง้หลาย และจงใหเ้นินเขาทัง้หลายฟงัเสยีงของเจา้

שִׁמְע֤ו2ּ
จงฟงั
H8085

הָרִים֙
ภเูขา–ทัง้หลาย
H2022

אֶת־
()
H0853

יב רִ֣
คดีความ–ของ
H7379

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

וְהָאֵתָנִ֖ים
และ–รากฐาน–อันมัน่คง
H0386

סְדֵי מֹ֣
รากฐาน–ของ
H4146

אָרֶ֑ץ
แผน่ดิน
H0776

י כִּ֣
เพราะวา่

יב רִ֤
คดีความ
H7379

יהוָה֙ לַֽ
พระยาหเ์วห–์ทรงมี
H3068

עִם־
กับ

עַמּ֔וֹ
ประชากร–ของพระองค์

וְעִם־
และ–กับ

יִשְׂרָאֵ֖ל
อิสราเอล
H3478

ח׃ יִתְוַכָּֽ
พระองค์จะโต้แยง้
H3198

พวกเจา้จงฟงั โอ ภเูขาทัง้หลาย คดีของพระเยโฮวาห ์และพวกเจา้ บรรดารากฐานอันแขง็แกรง่ของแผน่ดินโลกเอ๋ย 
เพราะวา่พระเยโฮวาหท์รงมคีดีกับประชากรของพระองค์ และพระองค์จะทรงสูค้วามกับอิสราเอล

י3 עַמִּ֛
ประชากร–ของเรา

מֶה־
อะไร
H4100

יתִי עָשִׂ֥
เราได้ทำา

לְךָ֖
แก่เจา้

וּמָה֣
และ–อะไร
H4100

יךָ הֶלְאֵתִ֑
เราทำาให–้เจา้–เหนื่อย
H3811

עֲנֵה֥
จงตอบ

י׃   בִּֽ
เราเถิด

�โอ ประชากรของเราเอ๋ย เราได้กระทำาอะไรแก่เจา้ และเราได้ใหเ้จา้เหน็ดเหนื่อยในกรณีใด จงเป็นพยานปรกัปรำาเราเถิด

י4 כִּ֤
เพราะ

הֶעֱלִתִי֙ךָ֙
เรานำาเจา้ขึ้น
H5927

מֵאֶרֶ֣ץ
จาก–แผน่ดิน
H0776

יִם מִצְרַ֔
อียปิต์
H4714

ית וּמִבֵּ֥
และจาก–บา้น

ים עֲבָדִ֖
ทาส–ทัง้หลาย
H5650

יךָ פְּדִיתִ֑
เราไถ่เจา้
H6299

וָאֶשְׁלַח֣
และเราสง่
H7971

יךָ לְפָנֶ֔
ไปขา้งหน้า–เจา้
H6440

אֶת־
()
H0853

ה מֹשֶׁ֖
โมเสส
H4872

ן אַהֲרֹ֥
อาโรน
H0175

וּמִרְיָֽם׃
และมเิรยีม
H4813

ด้วยวา่เราได้นำาเจา้ขึ้นออกมาจากแผน่ดินอียปิต์ และไถ่เจา้ออกมาจากเรอืนแหง่ทาสทัง้หลาย และเราได้สง่โมเสส อาโรน และมเิรยีม 
นำาหน้าเจา้ไป

י5 עַמִּ֗
ประชากร–ของเรา

זְכָר־
จงจำา
H2142

נָא֙
เถิด
H4994

מַה־
อะไร
H4100

ץ יָּעַ֗
วางแผน
H3289

בָּלָק֙
บาลาค
H1111

מֶלֶ֣ךְ
กษัตรยิ์
H4428

ב מוֹאָ֔
โมอับ
H4124

וּמֶה־
และ–อะไร
H4100

עָנָה֥
ตอบ

אֹת֖וֹ
เขา
H0853

בִּלְעָם֣
บาลาอัม

בֶּן־
บุตร–ของ

בְּע֑וֹר
เบโอร์
H1160

מִן־
จาก

הַשִּׁטִּים֙
ชทิธมิ
H7851

עַד־
ถึง
H5704

הַגִּלְגָּ֔ל
กิลกาล
H1537

עַן לְמַ֕
เพื่อ
H4616

עַת דַּ֖
รูจ้กั
H3045

צִדְק֥וֹת
ความชอบธรรม–ของ
H6666

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

โอ ประชากรของเราเอ๋ย บดันี้จงระลึกวา่ บาลาคกษัตรยิแ์หง่โมอับได้ปรกึษาอยา่งไร 
และบาลาอัมบุตรชายของเบโอรไ์ด้ตอบเขาอยา่งไรจากชทิธมิจนถึงกิลกาล เพื่อพวกเจา้จะได้ทราบความชอบธรรมของพระเยโฮวาห�์

https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7378.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1389.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7379.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/386.htm
https://biblehub.com/hebrew/4146.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7379.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3198.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3811.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/6299.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/4813.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/1111.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1160.htm
https://biblehub.com/hebrew/7851.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1537.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm


בַּמָּה6֙
ด้วย–อะไร
H4100

ם אֲקַדֵּ֣
ขา้จะเขา้เฝ้า
H6923

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

ף אִכַּ֖
จะก้มลง
H3721

לֵאלֹהֵי֣
ต่อ–พระเจา้
H0430

מָר֑וֹם
ผูส้งูสดุ
H4791

הַאֲקַדְּמֶנּ֣וּ
ขา้จะเขา้เฝ้า–พระองค์
H6923

בְעוֹל֔וֹת
ด้วย–เครื่องเผาบูชา

ים בַּעֲגָלִ֖
ด้วย–ลกูววั
H5695

בְּנֵי֥
อายุ

שָׁנָֽה׃
หนึ่งปี
H8141

�ขา้พเจา้จะมาเขา้เฝ้าพระเยโฮวาห ์และก้มกราบต่อพระพกัตรพ์ระเจา้เบื้องสงูด้วยสิง่ใด 
ขา้พเจา้ควรเขา้เฝ้าพระองค์ด้วยเครื่องเผาบูชาทัง้หลายหรอื ด้วยลกูววัอายุหนึ่งปีหลายตัวหรอื

הֲיִרְצֶ֤ה7
จะทรงพอพระทัย–หรอื
H7521

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

בְּאַלְפֵי֣
ด้วย–แกะผู–้นับพนั
H0505

ים אֵילִ֔
แกะผู–้ทัง้หลาย

בְב֖וֹת בְּרִֽ
ด้วย–นับหมื่น
H7233

נַֽחֲלֵי־
ธาร–แหง่

מֶן שָׁ֑
น้ำ ามนั
H8081

ן הַאֶתֵּ֤
ขา้จะถวาย–หรอื
H5414

֙ בְּכוֹרִי
บุตรหวัปี–ของขา้
H1060

י פִּשְׁעִ֔
เพื่อ–การล่วงละเมดิ–ของขา้
H6588

י פְּרִ֥
ผล–แหง่
H6529

בִטְנִ֖י
ครรภ์–ของขา้
H0990

את חַטַּ֥
เพื่อ–บาป

ׁי׃ נַפְשִֽ
จติวญิญาณ–ของขา้
H5315

พระเยโฮวาหจ์ะทรงพอพระทัยกับการถวายแกะตัวผูเ้ป็นพนั ๆ ตัว หรอืกับแมน่้ำ าแหง่น้ำ ามนัหลายหมื่นสายหรอื 
ขา้พเจา้ควรจะถวายบุตรหวัปีของขา้พเจา้เพราะเหตกุารละเมดิของขา้พเจา้หรอื 
คือผลแหง่รา่งกายของขา้พเจา้เพื่อบาปแหง่จติวญิญาณของขา้พเจา้�

הִגִּ֥יד8
พระองค์ทรงบอก
H5046

לְךָ֛
แก่เจา้

ם אָדָ֖
มนุษยเ์อ๋ย
H0120

מַה־
อะไร–คือ
H4100

טּ֑וֹב
ความดี

ה־ וּמָֽ
และ–อะไร
H4100

יְהוָ֞ה
พระยาหเ์วห์
H3068

דּוֹרֵ֣שׁ
ทรงเรยีกรอ้ง
H1875

מִמְּךָ֗
จากเจา้

י כִּ֣
นอกจาก

אִם־
เพยีง

עֲשׂ֤וֹת
กระทำา

מִשְׁפָּט֙
ความยุติธรรม
H4941

וְאַהֲ֣בַת
และ–รกั
H0160

סֶד חֶ֔
ความเมตตา

וְהַצְנֵעַ֥
และ–ดำาเนิน–อยา่งถ่อมใจ

לֶ֖כֶת
เดิน
H3212

עִם־
กับ

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
พระเจา้–ของเจา้
H0430

פ
[]

พระองค์ทรงสำาแดงแก่เจา้แล้ว โอ มนุษยเ์อ๋ย วา่อะไรดี และพระเยโฮวาหท์รงมพีระประสงค์อะไรจากเจา้ นอกจากใหก้ระทำาอยา่งยุติธรรม 
และรกัความเมตตา และดำาเนินอยา่งถ่อมใจไปกับพระเจา้ของเจา้

ק֤וֹל9
พระสรุเสยีง–ของ

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

לָעִי֣ר
ต่อ–เมอืง

א יִקְרָ֔
รอ้งเรยีก
H7121

וְתוּשִׁיָּ֖ה
และ–สติปัญญา
H8454

יִרְאֶה֣
จะยำาเกรง
H3372

שְׁמֶךָ֑
พระนาม–ของพระองค์
H8034

שִׁמְע֥וּ
จงฟงั
H8085

ה מַטֶּ֖
ไมเ้ท้า
H4294

י וּמִ֥
และ–ผูใ้ด
H4310

הּ׃ יְעָדָֽ
ทรงกำาหนด–มนั
H3259

พระสรุเสยีงของพระเยโฮวาหร์อ้งออกต่อกรุงนัน้ และคนแหง่สติปัญญาจะพจิารณาดพูระนามของพระองค์ พวกเจา้จงฟงัคทา 
และผูท่ี้ทรงตัง้มนัไวเ้ถิด

ע֗וֹד10
ยงัม–ีอีก–หรอื
H5750

הַאִשׁ֙
ในบา้น
H0786

ית בֵּ֣
บา้น

ע רָשָׁ֔
คนชัว่
H7563

אֹצְר֖וֹת
ทรพัยส์มบติั–แหง่
H0214

שַׁע רֶ֑
ความชัว่
H7562

וְאֵיפַ֥ת
และ–ถัง–ตวง
H0374

רָז֖וֹן
อันน้อย
H7332

ה׃ זְעוּמָֽ
น่าสาปแชง่
H2194

ยงัมบีรรดาทรพัยส์มบติัแหง่ความชัว่ในบา้นเรอืนของคนชัว่ และเครื่องตวงท่ีพรอ่งไปซึ่งน่าสะอิดสะเอียนนัน้อยูอี่กหรอื

ה11 הַאֶזְכֶּ֖
จะนับเป็นบรสิทุธิ–์ได้หรอื
H2135

אזְנֵי ֹ֣ בְּמ
ด้วย–ตาชัง่
H3976

שַׁע רֶ֑
ชัว่รา้ย
H7562

יס וּבְכִ֖
และ–ด้วย–ถงุ
H3599

אַבְנֵי֥
ลกูตุ้มหนิ
H0068

ה׃ מִרְמָֽ
ฉ้อฉล
H4820

เราจะนับพวกเขาวา่บรสิทุธิด์้วยตาชัง่ชัว่ และด้วยถงุแหง่ลกูตุ้มขีโ้กงหรอื

https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/6923.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3721.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4791.htm
https://biblehub.com/hebrew/6923.htm
https://biblehub.com/hebrew/5695.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7521.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7233.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/6588.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/990.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/160.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8454.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3259.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/786.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/214.htm
https://biblehub.com/hebrew/7562.htm
https://biblehub.com/hebrew/374.htm
https://biblehub.com/hebrew/7332.htm
https://biblehub.com/hebrew/2194.htm
https://biblehub.com/hebrew/2135.htm
https://biblehub.com/hebrew/3976.htm
https://biblehub.com/hebrew/7562.htm
https://biblehub.com/hebrew/3599.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/4820.htm


ר12 אֲשֶׁ֤
เพราะ

֙ עֲשִׁירֶי֙הָ
คนรวย–ทัง้หลาย–ของมนั
H6223

מָלְא֣וּ
เต็มไปด้วย
H4390

ס חָמָ֔
ความรุนแรง
H2555

יהָ וְיֹשְׁבֶ֖
และ–ชาวเมอืง–ของมนั
H3427

דִּבְּרוּ־
พูด
H1696

קֶר שָׁ֑
เท็จ
H8267

וּלְשׁוֹנָם֖
และ–ล้ิน–ของพวกเขา
H3956

רְמִיָּ֥ה
หลอกลวง

ם׃ בְּפִיהֶֽ
ใน–ปาก–ของเขา
H6310

เพราะบรรดาคนมัง่มขีองท่ีนัน่ก็เต็มไปด้วยความทารุณ และชาวเมอืงของท่ีนัน่ได้พูดคำามุสาทัง้หลาย 
และล้ินของพวกเขาก็หลอกลวงอยูใ่นปากของพวกเขา

וְגַם־13
และ–ดังนัน้
H1571

אֲנִ֖י
เรา
H0589

הֶחֱלֵי֣תִי
เริม่ต้น

הַכּוֹתֶ֑ךָ
ลงโทษ–เจา้
H5221

הַשְׁמֵ֖ם
ทำาให–้รา้งเปล่า
H8074

עַל־
เพราะ

ךָ׃ חַטֹּאתֶֽ
บาป–ของเจา้

เพราะฉะนัน้เราจะทำาใหเ้จา้เจบ็ปว่ยด้วยการเฆีย่นตีเจา้ด้วย โดยการทำาใหเ้จา้รกรา้งไปเพราะเหตบุาปทัง้หลายของเจา้

ה14 אַתָּ֤
เจา้

֙ תאֹכַל
จะกิน
H0398

א ֹ֣ וְל
แต่ไม่
H3808

ע תִשְׂבָּ֔
อ่ิม
H7646

וְיֶשְׁחֲךָ֖
และ–ความหวิ–จะอยู่
H3445

ךָ בְּקִרְבֶּ֑
ภายใน–เจา้
H7130

֙ וְתַסֵּג
และ–เจา้จะเก็บ
H5253

א ֹ֣ וְל
แต่ไม่
H3808

יט תַפְלִ֔
รอดพน้
H6403

ר וַאֲשֶׁ֥
และ–สิง่ท่ี

ט תְּפַלֵּ֖
เจา้ชว่ยรอด
H6403

רֶב לַחֶ֥
แก่–ดาบ
H2719

ן׃ אֶתֵּֽ
เราจะมอบ
H5414

เจา้จะรบัประทาน แต่จะไมอ่ิ่มหนำา และการท้ิงลงของเจา้จะอยูใ่นท่ามกลางเจา้ และเจา้จะฉวยไว ้แต่จะชว่ยไมพ่น้ และสว่นซึ่งเจา้ชว่ยใหพ้น้นัน้ 
เราก็จะมอบไวแ้ก่ดาบ

ה15 אַתָּ֥
เจา้

ע תִזְרַ֖
จะหวา่น
H2232

א ֹ֣ וְל
แต่ไม่
H3808

תִקְצ֑וֹר
เก็บเก่ียว

ה אַתָּ֤
เจา้

ךְ־ תִדְרֹֽ
จะบบี
H1869

זַיִ֙ת֙
มะกอก
H2132

וְלאֹ־
แต่ไม่
H3808

תָס֣וּךְ
ชโลม
H5480

מֶן שֶׁ֔
น้ำ ามนั
H8081

וְתִיר֖וֹשׁ
และ–องุ่น
H8492

א ֹ֥ וְל
แต่ไม่
H3808

תִשְׁתֶּה־
ดื่ม
H8354

יִן׃ יָּֽ
เหล้าองุ่น
H3196

เจา้จะหวา่น แต่เจา้จะไมเ่ก่ียว เจา้จะเหยยีบมะกอกทัง้หลาย แต่เจา้จะไมช่โลมตัวด้วยน้ำ ามนั และน้ำ าองุ่นหวาน แต่จะไมด่ื่มน้ำ าองุ่น

ר16 וְיִשְׁתַּמֵּ֞
และ–ถกูรกัษาไว้
H8104

חֻקּ֣וֹת
บญัญัติ–ของ
H2708

י עָמְרִ֗
อมรี
H6018

֙ וְכֹל
และ–ทกุ
H3605

ה מַעֲשֵׂ֣
การกระทำา–ของ
H4639

בֵית־
ราชวงศ์

ב אַחְאָ֔
อาหบั
H0256

וַתֵּלְכ֖וּ
และเจา้ดำาเนิน
H3212

עֲצוֹתָ֑ם בְּמֹֽ
ตาม–คำาแนะนำา–ของเขา
H4156

֩ לְמַעַן
เพื่อ
H4616

י תִּתִּ֨
เราจะทำาให้
H5414

אֹתְךָ֜
เจา้
H0853

ה לְשַׁמָּ֗
เป็น–ท่ีรา้งเปล่า
H8047

֙ וְיֹשְׁבֶי֙הָ
และ–ชาวเมอืง–ของมนั
H3427

ה לִשְׁרֵקָ֔
เป็น–ท่ีเยาะเยย้
H8322

ת וְחֶרְפַּ֥
และ–ความอับอาย–ของ
H2781

י עַמִּ֖
ประชากร–ของเรา

ׂאוּ׃ תִּשָּֽ
เจา้จะแบกรบั
H5375

פ
[]

เพราะบรรดากฎเกณฑ์ของอมรถีกูรกัษาไว ้และกิจการทัง้สิน้แหง่วงศ์วานของอาหบั และพวกเจา้ดำาเนินในคำาแนะนำาทัง้หลายของพวกเขา 
เพื่อเราจะกระทำาใหเ้จา้เป็นท่ีรกรา้ง และชาวเมอืงท่ีนัน่จะเป็นท่ีเยย้หยนั ฉะนัน้พวกเจา้จะแบกรบัการตำาหนิของประชากรของเรา
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